STAMONY

Produktname
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ST-KS
-300N

184x85x42,5

DE

|. Geratebeschreibung

Klemme

(nur far Modell ST-KS-300N)
Turéffnungstaste

Chiffre

1. Modell ST-KS-100N/ST-KS-200N
Offnen der Boxtiir:

1.

2.

vk w

Schieben Sie die Blende des Chiffre nach unten (nur
Modell ST-KS-100N).

Drehen Sie die Zifferntasten, um den entsprechenden Code
einzustellen (Standard ist der werkseitige Einstellcode bei
0-0-0-0).

Driicken Sie die Turoffnungstaste und 6ffnen Sie die Tur.
Schlussel einsetzen / herausziehen.

SchlieBen Sie die Tur (stellen Sie beim SchlieBen sicher,
dass der Code richtig eingestellt ist).
Drehen Sie die Nummernradchen,
auszublenden.

Bewegen Sie die Ziffernabdeckung nach oben (nur fir ST-
KS-100N).

um den Code

Ill. Codednderung fir das Modell ST-KS-100N:

1.

Offnen Sie die Tir gemaB den obigen Anweisungen.
Bewegen Sie den RESET-Hebel auf der Riickseite des
Geréts nach rechts oben.

Stellen Sie die Wahlscheiben auf den ausgewahlten Code
ein.

Bewegen Sie den RESET-Hebel in die Startposition (nach
unten und nach links).

SchlieBen Sie die Tur und drehen Sie die Wahlscheiben,
um den Code abzudecken.

IV. Codeédnderung fiir die Modelle ST-KS-200N / ST-KS-300N:
1.
2.

Offnen Sie die Tir gemaB den obigen Anweisungen.
Bewegen Sie den RESET-Hebel auf der Riickseite des
Geréts nach rechts oben.

Stellen Sie die Wahlscheiben auf den ausgewahlten Code

ein.

Bewegen Sie den RESET-Hebel in die Startposition (nach

unten und nach links).

5. Driicken Sie auf die Verriegelung,
um sicherzustellen, dass sich diese
ohne Beeintrachtigungen bewegt.
Wenn die Verriegelung sich
ungehindert bewegt, wurde das
Passwort korrekt gedndert.

6. SchlieBen Sie die Tur und drehen
Sie die Wahlscheiben, um den
Code abzudecken.

V. Modell ST-KS-300N:
Montage der Chiffre-Box mit dem Biigel:

1.
2.

Die Tiir 6ffnen.
Bewegen Sie die RELEASE-Verriegelung nach links, um den
Biigel zu ziehen.

3. Das  Schnappschloss  RELEASE
l * freilassen.
4. Platzieren Sie den Schédkel um

| das Objekt, auf dem Sie die Box
platzieren mochten.
Schakel einrasten lassen.

EN

I. Device description

Buckle

(only for the model ST-KS-300N)
Door opening button

Cipher

II. For ST-KS-100N / ST-KS-200N models:
In order to open the door it is necessary to:

1

2.
3.
4.
5

6.
7.

Move the cap of the cipher down (only for the ST-KS-100N
model).

Rotate the numeric discs to set the appropriate code (by
default, the factory setting code is at 0-0-0-0).

Press the door open button and open it.

Insert / remove keys.

Close the door (when closing, make sure that the code is
correctly set).

Rotate the numeric discs to hide the code.

Move the cipher cap up (only for the model ST-KS-100N).

Ill. Change of code for the ST-KS-100N model:

1.
2.

3.
4.

5.

Open the door in accordance with the instructions above.
Move the RESET lever to the right and up on the back of
the device,

Set the discs to the selected code.

Move the RESET lever to the starting position (down and
to the left).

Close the door and turn the discs in order to cover the
code.

IV. Change of code for the ST-KS-200N / ST-KS-300N model:
Open the door in accordance with the instructions above.
On the back of the device, move the RESET lever to the
right and up.

Set the discs to the selected code.

Move the RESET lever to the starting position (down and
to the left).

1.
2.

5. Press the latch in order to make
sure that it moves without any
obstructions. If it moves without
any hindrance, it means that the
password has been correctly
changed.

6. Close the door and turn the discs in
order to cover the code.

V. For the model ST-KS-300N:
Installation of the cipher box using the buckle:

1.
2.

Open the door.
Move the RELEASE latch to the left pulling the shackle:

3. Release the RELEASE latch.
]4 4. Place the shackle around the
object you want to place the box
| on.
| 5. Latch the shackle.

@

|. Opis urzadzenia

Klamra

(tylko dla modelu ST-KS-300N)
Przycisk otwarcia drzwi

Szyfr

1. Dla modeli ST-KS-100N / ST-KS-200N:

Otwieranie produktu:

1. Przesunac zaslepke szyfru w dot (tylko dla modelu ST-KS-
100N).

2. Obracajac  tarczami  numerycznymi  nalezy — ustawi¢
odpowiedni kod (domysine, fabryczne ustawienie kodu
jest na 0-0-0-0).

3. Nacisng¢ przycisk otwarcia drzwi i je otworzyc¢.

4. Wiozy¢ / usuna¢ klucze.

5. Zamknac¢ drzwi (przy zamykaniu nalezy pamieta¢ aby kod
byt prawidtowo ustawiony).

6. Obrocic tarcze numeryczne aby ukry¢ kod.

7. Przesuna¢ zaslepke szyfru ku gérze (tylko dla modelu ST-

KS-100N).

Ill. Zmiana kodu dla modelu ST-KS-100N:

1. Otworzy¢ drzwiczki zgodnie z powyzszg instrukcja.

2. Z tylu urzadzenia nalezy przesuna¢ dzwignie RESET
w prawo i do gory.

3. Ustawic tarcze na wybrany kod.

4. Przesuna¢ dzwignie RESET do pozycji wyjsciowej (w dot
iw lewo).

5. Zamknac¢ drzwiczki i obrécic tarcze aby zakry¢ kod.

IV. Zmiana kodu dla modelu ST-KS-200N / ST-KS-300N:

1. Otworzy¢ drzwiczki zgodnie z powyzszg instrukcja.

2. Z tylu urzadzenia nalezy przesuna¢ dzwignie RESET
w prawo i do gory.

3. Ustawic tarcze na wybrany kod.
4. Przesuna¢ dzwignie RESET do pozycji wyjsciowej (w dot
iw lewo).

5. Wcisng¢ zatrzask aby upewnic¢
sie, ze porusza sie bez zadnych
przeszkdd. Jezeli porusza sie
bez zadnych utrudnien oznacza
to, ze hasto zostato prawidtowo
zmienione.

6. Zamknac¢ drzwiczki i obrécic tarcze
aby zakry¢ kod.

V. Dla modelu ST-KS-300N:

Montaz skrzynki szyfrowej za pomoca klamry:

1. Otworzy¢ drzwiczki.

2. Przesuna¢ zatrzask RELEASE w lewo ciggnac za szekle:

r 3. Zwolni¢ zatrzask RELEASE.
" ] 4 4. Umiesci¢ szekle wokét przedmioty,

na ktérym chce sie umiesci¢
| skrzynke.
5. Zatrzasnac szekle.
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|. Popis zafizeni

Skoba

(jenom pro model ST-KS-300N)
Tlacitko otevirani dveri

Sifra

IIl. Pro modely ST-KS-100N / ST-KS-200N:

Otevreni produktu

1. Presunout zaslepku kddu smérem doll (jenom pro model
ST-KS-100N).

2. Otéacenim ciselnymi kotoudi je tfeba nastavit vhodny kod
(pfedvolené, vyrobni nastaveni kodu je 0-0-0-0).

3. Stisknout tlacitko otevreni dvefi a otevrete je.

4. Vlozit / vytdhnout klice.

5 Zavrit dvere (pfi zavirani je tfeba pamatovat, aby kéd byl
spravné nastaven).

6. Otocit ciselnymi kotouci za Gcelem ukryti kodu.

7. Presunout zaslepku kédu smérem nahoru (jenom pro
model ST-KS-100N).

Il Zména kédu pro model ST-KS-100N:

1. Otevfit dvirka v souladu s vySe uvedenym navodem.

2. V zadni casti zafizeni je tfeba presunout paku RESET
doprava a nahoru.

3. Kotouce nastavte na zvoleny kod.

4. Presunout paku RESET do vystupni polohy (dolt a vlevo).

5 Zavrit dvirka a otocit kotouci za Gcelem ukryti kodu.

IV. Zména kodu pro model ST-KS-200N / ST-KS-300N:

1. Otevrit dvifka v souladu s vyse uvedenym navodem.

2. V zadni Casti zafizeni je tfeba presunout paku RESET
doprava a nahoru.

3. Kotouce nastavte na zvoleny kod

4. Presunout paku RESET do vystupni polohy (doll a vlevo).

5. Vtisknout zapadku za Ucelem
ujisténi se, ze se pohybuje bez
zadnych  prekazek. Pokud se
pohybuje bez Zzadnych tézkosti
znamena to, Ze heslo bylo spravné
zménéno.

6. Zavrit dvitka a otocit kotoudi za
Gcelem ukryti kédu.

V. Pro model ST-KS-300N:

Montaz skfinky s kédem prostrednictvim skoby:

1. Otevfit dvirka.

2. Presunout zapadku RELEASE vlevo potahnutim za svorku:

' 3. Uvolnit zapadku RELEASE.
LIy -
5

Umistit svorku kolem predmétu, na

kterém chcete umistit skfinku.
Zacvaknete svorku.

I. Description de I'appareil

Anse (modéle ST-KS-300N
uniquement)

Bouton d’ouverture de porte
Roues chiffrées

Il. Modéle ST-KS-100N / ST-KS-200N:

Ouverture de la porte:

1. Abaissez le cache des chiffres (modéle ST-KS-100N
uniquement).

2. Tournez les roulettes chiffrées pour régler le code souhaité
(la combinaison d'usine par défaut est 0-0-0-0).

3. Appuyez sur le bouton d'ouverture de porte et ouvrez la
porte.

4. Mettez des clés dans le coffret / prenez les clés.

5. Refermez la porte (assurez-vous d'avoir réglé la bonne

combinaison lors de la fermeture).
Tournez les roulettes pour cacher le code.
7. Relevez le cache des chiffres (ST-KS-100N uniquement).

o

Ill. Modification du code sur le modéle ST-KS-100N:

1. Ouvrez la porte en suivant les instructions ci-dessus.

2. Actionnez le levier de réinitialisation de code (RESET) situé
a l'arriere de I'appareil vers le haut, a droite.

3. Réglez la combinaison souhaitée.

4, Remettez le levier de réinitialisation de code (RESET) a la
position initiale (en bas, a gauche).

5. Refermez la porte et tournez les roulettes pour cacher la

combinaison.

IV. Modification du code sur les modéles ST-KS-200N/ST-KS-300N:

1. Ouvrez la porte en suivant les instructions ci-dessus.

2. Actionnez le levier de réinitialisation de code (RESET) situé
a l'arriere de I'appareil vers le haut, a droite.

3. Réglez la combinaison souhaitée.

4, Remettez le levier de réinitialisation de code (RESET) a la
position initiale (en bas, a gauche).

5. Appuyez sur le mécanisme de
verrouillage, pour vous assurer
qu'il bouge sans probléme. Si le
verrou se déplace sans se bloquer,
le mot de passe a bien été modifié.

6. Refermez la porte et tournez
les roulettes pour cacher la
combinaison.

V. Modele ST-KS-300N:

Montage du coffret a combinaison numérique avec anse:

1. Ouvrez la porte.

2. Déplacez le verrou RELEASE vers la gauche pour ouvrir

I'anse.
t 3. Relachez le verrou RELEASE.
" 1* 4. Placez la manille autour de l'objet

auquel vous souhaitez accrocher la
| boite.
5. Enclenchez la manille.
! |

|. Descrizione del dispositivo

Anello (solo per il modello
ST-KS-300N)

Tasto di apertura

Ruote numerate

1. Modelli ST-KS-100N / ST-KS-200N:
Apertura dello sportello:

1. Scorrere verso il basso le ruote numerate (solo nel modello
ST-KS-100N).
2. Ruotare i numeri per impostare la combinazione

desiderata (il codice predefinito standard e 0-0-0-0).
Premere "apposito pulsante e aprire lo sportello.
4. Inserire / estrarre la chiave.

w

5. Chiudere lo sportello (assicurandosi di aver impostato il
codice corretto).
6. Per nascondere il codice, ruotare le ruote numerate.

7. Sollevare verso l'alto la copertura del codice (solo nel
modello ST-KS-100N).

Ill. Modifica combinazione nel modello ST-KS-100N:

1. Aprire lo sportello seguendo le istruzioni riportate sopra.

2. Spostare la levetta RESET situata sul retro del dispositivo in
alto a destra.

3. Impostare le ruote numerate secondo la combinazione
prescelta.

4. Riportare la levetta RESET nella sua posizione iniziale
(verso sotto e verso sinistra).

5. Chiudere lo sportello e ruotare le ruote numerate per

nascondere la combinazione.

IV. Modifica combinazione nei modelli ST-KS-200N/ST-KS-300N:

1. Aprire lo sportello seguendo le istruzioni riportate sopra.

2. Spostare la levetta RESET situata sul retro del dispositivo in
alto a destra.

3. Impostare le ruote numerate secondo la combinazione
prescelta.
4. Riportare la levetta RESET nella sua posizione iniziale

(verso sotto e verso sinistra).

5. Premere il blocco per assicurarsi
che si muova senza incontrare
alcuna resistenza. Se il lucchetto
si muove liberamente, la password
¢ stata modificata correttamente.

6. Chiudere lo sportello e ruotare le
ruote numerate per nascondere la
combinazione.

V. Modello ST-KS-300N:
Montaggio del lucchetto con la staffa:

1. Aprire lo sportello.
2. Muovere il blocco RELEASE verso sinistra, per tirare la
staffa.

Rilasciare il blocco a scatto

" l * > RELEASE.

4. Agganciare |'anello all’oggetto che
ﬁ| ’

s’intende chiudere.
Lasciare che Ianello scatti in
posizione.

I. Descripcion del aparato

Arco de cierre (solo para el
modelo ST-KS-300N)
Botdn para abrir la puerta
Digitos

Il. Modelo ST-KS-100N / ST-KS-200N:

Abrir la puerta de la caja:

1. Deslice hacia abajo la cubierta de los digitos (solo modelo
ST-KS-100N).

2. Gire los nimeros para establecer el cédigo apropiado (el
valor predeterminado es el cédigo de configuracion de
fabrica 0-0-0-0).

3. Presione el boton para abrir la puerta y abra la puerta.

4. Deposite / retire las llaves.

5. Cierre la puerta (aseglrese de que el cédigo esté
configurado correctamente al cerrar).

6. Gire las ruedas de los niumeros para ocultar el coédigo.

7. Mueva la cubierta de los digitos hacia arriba (solo para
ST-KS-100N).

IIl. Cambio de codigo para el modelo ST-KS-100N:

1. Abrala puerta de acuerdo con las instrucciones anteriores.

2. Mueva la palanca RESET en la parte posterior del
dispositivo hacia arriba a la derecha.

3. Ajuste los diales al cédigo seleccionado.

4. Mueva la palanca RESET a la posicién de inicio (hacia abajo
y hacia la izquierda).

5. Cierre la puerta y gire los diales para cubrir el codigo.

IV. Cambio de cédigo para los modelos ST-KS-200N/ST-KS-300N:

1. Abra la puerta de acuerdo con las instrucciones anteriores.

2. Mueva la palanca RESET en la parte posterior del
dispositivo hacia arriba a la derecha.

3 Ajuste los diales al cédigo seleccionado.

4. Mueva la palanca RESET a la posicién de inicio (hacia abajo
y hacia la izquierda).

5. Presione el  bloqueo  para
asegurarse de que se mueve sin
impedimentos. Si el cierre se mueve
sin obstéaculos, la contrasefia ha
cambiado correctamente.

6. Cierre la puerta y gire los diales
para cubrir el cédigo.

V. Modelo ST-KS-300N:

Montaz skrzynki szyfrowej za pomoca klamry:

1. Abra la puerta.

2. Mueva el pestillo de RELEASE hacia la izquierda para tirar

del aro:
r 3. Suelte el pestillo RELEASE.
" ]* 4. Coloque el grillete alrededor del

objeto sobre el que desea colocar
| la caja.
5. Deje que enganche el grillete.
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I. A készulék leirasa

1. Csat

(csak az ST-KS-300N modellhez)
2. Ajtonyité gomb

3. Cipher

II. ST-KS-100N / ST-KS-200N modellekhez:
Az ajté kinyitdsahoz a kovetkezdkre van sziikség:

1

2.

v W

o

Mozgassa lefelé a rejtjelezd sapkajat (csak az ST-KS-100N
modellnél).

Forgassa el a numerikus tarcsdkat a megfelelé kod
bedllitdsahoz (alapértelmezés szerint a gyarilag beallitott
kéd 0-0-0-0).

Nyomja meg az ajtonyité gombot, és nyissa ki.

Kulcsok behelyezése / eltavolitasa.

Zarja be az ajtot (zaraskor gy6z6djon meg arrél, hogy a
kéd helyesen van-e beallitva).

A kéd elrejtéséhez forgassa el a numerikus tarcsakat.
Mozgassa felfelé a rejtjelezd sapkat (csak az ST-KS-100N
modellnél).

Il. A kod modositasa az ST-KS-100N modellhez:

1.
2.

3.
4.
5

Nyissa ki az ajtot a fenti utasitasoknak megfeleléen.
Mozgassa a RESET kart jobbra és felfelé a késziilék
hatoldalan,

Allitsa be a lemezeket a kivalasztott kodra.

Allitsa a RESET kart a kiindulasi helyzetbe (lefelé és balra).
Zarja be az ajtét, és forditsa el a lemezeket, hogy a kddot
lefedje.

IV. Kédvaltas az ST-KS-200N / ST-KS-300N modellhez:
1.

Nyissa ki az ajtot a fenti utasitasoknak megfeleléen.

A készilék hatoldalan mozgassa a RESET kart jobbra és
felfelé.

Allitsa be a lemezeket a kivélasztott kodra.

Allitsa a RESET kart a kiindulasi helyzetbe (lefelé és balra).

5. Nyomja meg a reteszt, hogy
meggy6zédjon arrél, hogy az
akadalymentesen  mozog. Ha
minden akadaly nélkil mozog, az
azt jelenti, hogy a jelszé helyesen
lett megvaltoztatva.

6. Zarja be az ajtét, és forditsa el
a lemezeket a kod letakarasa
érdekében.

V. Az ST-KS-300N modellhez:
A rejtjelezé doboz felszerelése a csat segitségével:

1.
2.

Nyissa ki az ajtot.
Mozgassa a RELEASE reteszt balra a bilincset hizva:

3. Engedje ki a RELEASE reteszt.

]4 4. Helyezze a bilincset a targy
koré, amelyre a dobozt szeretné
helyezni.

| 5. Zarja be a bilincset.
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